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FLEETWOOD KITCHEN SINK/FLEETWOOD 
KÜCHENSPÜLE/FLEETWOOD KUCHYŇSKÝ 

DŘEZ/ZLEWOZMYWAK FLEETWOOD/
ÉVIER DE CUISINE FLEETWOOD/LAVELLO DA 

CUCINA FLEETWOOD/LAVA-LOIÇAS FLEETWOOD/
FREGADERO DE COCINA FLEETWOOD/KUCHINJSKI 

POMIVALNI PONEV FLEETWOOD/FLEETWOOD KONYHAI 
MOSOGATÓ/КУХНЕНСКА МИВКА FLEETWOOD/

CHIUVETĂ DE BUCĂTĂRIE FLEETWOOD/
FLEETWOOD-KEUKENGOOTSTEEN/

FLEETWOOD-KØKKENVASK/
FLEETWOOD-KEITTIÖALLAS

PL Instrukcje montażu i bezpieczeństwa
FR Instructions de montage et de sécurité

IT Istruzioni di montaggio e sicurezza
PT Instruções de montagem e segurança
ES Instrucciones de montaje y seguridad

SI Navodila za montažo in varnostna navodila
HU Összeszerelési és biztonsági utasítások
BG Инструкции за монтаж и безопасност
RO Instrucțiuni de asamblare și siguranță

NL Montage- en veiligheidsinstructies
DK Monterings- og sikkerhedsinstruktioner

FI Kokoonpano- ja turvallisuusohjeet



VORMONTAGE

VORMONTAGE PLANUNG Bevor Sie mit der Montage dieses Produkts beginnen, stellen Sie sicher, dass 
alle Teile vorhanden sind. Vergleichen Sie die Teile mit den in der mitgelieferten Hardware und der Packung 
enthaltenen Listen. Wenn ein Teil fehlt oder beschädigt ist, versuchen Sie nicht, das Produkt zusammenzubauen. 
Kontaktieren Sie den Kundenservice für Ersatzteile.

WICHTIG:

Diese Montage erfordert mindestens eine Person. Geschätzte Montagezeit: 30 Minuten.

Um das Verletzungsrisiko für Personen zu verringern:
1. Einige Teile können scharfe Kanten haben.
    Tragen Sie Schutzhandschuhe.

2. Beim Zusammenbau und Gebrauch dieses Produkts
sollten immer grundlegende Sicherheitsmaßnahmen
befolgt werden, um das Risiko von Personenschäden
und Schäden an Geräten zu reduzieren. Bitte lesen
Sie alle Anweisungen vor dem Zusammenbau und
Gebrauch.

VORMONTAGE

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

DE AUSSENKÜCHE

HINWEIS: Werkzeuge und Schutzausrüstung unten werden nicht bereitgestellt

ZUSÄTZLICHE BENÖTIGTE WERKZEUGE (NICHT ENTHALTEN)

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DER VERWENDUNG

GEFAHR: Halten Sie Kinder und 
Haustiere fern vom Montagebereich.

VORSICHT: Ziehen Sie KEINE der 
Schrauben oder Muttern zu fest an.

WARNUNG: Um die Oberfläche nicht 
zu beschädigen, verwenden Sie bitte 
ein weiches Tuch anstelle Ihrer bloßen 
Hände. Aufgrund der Natur von Eisen 
tritt Oberflächenoxidation (Rostbildung) 
auf, wenn diese Schutzbeschichtungen 
zerkratzt werden. Wir empfehlen eine 
sofortige Ausbesserung mit 
rosthemmender Farbe. (nicht enthalten).

Phillips-Schraubendreher
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EN OUTDOOR KITCHEN

PLANNING ASSEMBLY

Before beginning assembly of this product, make sure all parts are present, Compare parts with the Hardware 
included and Package Contents lists. lf any part is missing or damaged,do not attempt to assemble the product.
Contact customer service for replacement parts.

IMPORTANT

This assembly requires at least one people. Approximate assembly time: 30 minutes.

To reduce the risk of injury to persons:
1. Some parts may contain sharp edges. Wear protective

gloves.
2. When assembling and using this product, basic safety

precautions should always be followed to reduce the
risk of personal injury and damage to equipment. Please
read all instructions before assembly and usage.

PRE-ASSEMBLY

LMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

NOTE: Tools and protective articles below are not provided.

ADDITIONAL TOOLS REQUIRED (NOT INCLUDED)

SAVE THESE INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

DANGER: Keep children and p ts 
away from the assembly area.

CAUTION: Do NOT over tighten 
any of the bolts or nuts.

WARNING:  To avoid destroying 
the finish, please handle the surface 
by using a soft cloth instead of your 
bare hands. Due to the nature of iron,
surface oxidation (rusting) will occur 
if these protective coatings are 
scratched. We recommend immediate 
touch-up with rust inhibiting paint.
(not included).

Phillips Screwdriver
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CZ VENKOVNÍ KUCHYNĚ

PREDMONTÁŽ

DÔLEŽITÉ: 

1

2

PREDMONTÁŽ

DÔLEŽITÉ POKYNY K BEZPE NOSTI

POZNÁMKA: Nástroje a ochranné pomôcky nižšie nie sú poskytované

ĎALŠIE POTREBNÉ NÁSTROJE (NIE SÚ ZAHRNUTÉ)

ULOŽTE SI TIETO POKYNY

PRE ÍTAJTE SI VŠETKY POKYNY PRED POUŽITÍM

NEBEZPE ENSTVO:

POZOR:

VAROVANIE:
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PLANOWANIE MONTAŻU

Przed rozpoczęciem montażu tego produktu upewnij się, że wszystkie części są obecne. Porównaj części 
z dołączoną listą akcesoriów oraz zawartością opakowania. Jeśli którejś części brakuje lub jest uszkodzona, 
nie próbuj montować produktu. Skontaktuj się z obsługą klienta w celu uzyskania części zamiennych.

WAŻNE

Do tego montażu potrzebna jest przynajmniej jedna osoba. Przybliżony czas montażu: 30 minut.

Aby zminimalizować ryzyko urazu:
1. Niektóre części mogą zawierać ostre krawędzie. 
    Należy nosić rękawice ochronne.

2. Podczas montażu i użytkowania tego produktu należy 
    zawsze przestrzegać podstawowych środków ostrożności, 
    aby zmniejszyć ryzyko obrażeń osobistych i uszkodzenia 
    sprzętu. Przeczytaj wszystkie instrukcje przed montażem 
    i użyciem.

WSTĘPNE ZBIERANIE

WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

PL KUCHNIA NA ŚWIERZYM POWIETRZU

UWAGA: Narzędzia i artykuły ochronne poniżej nie są dostarczane.

DODATKOWE NARZĘDZIA WYMAGANE (NIEZALEŻNE)

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UŻYCIEM. 

NIEBEZPIECZEŃSTWO: Trzymaj
dzieci i zwierzęta z dala od miejsca 
montażu.

OSTROŻNOŚĆ: NIE dokręcaj zbyt  

Aby uniknąć 

mocno żadnej ze śrub ani nakrętek.

OSTRZEŻENIE:
uszkodzenia powierzchni, proszę 
obsługiwać powierzchnię za pomocą 
miękkiej ściereczki zamiast gołymi 
rękami. Z powodu charakterystyki 
żelaza, oksydacja powierzchni 
(rdzewienie) nastąpi, jeśli te powłoki 
ochronne zostaną zarysowane. 
Zalecamy natychmiastowe 
poprawienie farbą zapobiegającą rdzy 
(nie dołączono).

Śrubokręt krzyżowy
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PLANIFICATION DE L'ASSEMBLAGE

Avant de commencer l'assemblage de ce produit, assurez-vous que toutes les pièces sont présentes. 
Comparez les pièces avec la liste du matériel inclus et du contenu de l'emballage. Si une pièce manque ou 
est endommagée, ne tentez pas d'assembler le produit. Contactez le service client pour obtenir des pièces 
de remplacement.

IMPORTANT

Cet assemblage nécessite au moins une personne. Temps d'assemblage approximatif : 30 minutes.

Pour réduire le risque de blessure :
1. Certaines pièces peuvent contenir des bords tranchants. 
     Portez des gants de protection.

2. Lors de l'assemblage et de l'utilisation de ce produit, des 
    précautions de sécurité de base doivent toujours être suivies 
    afin de réduire le risque de blessures personnelles et de 
    dommages au matériel. Veuillez lire toutes les instructions 
    avant l'assemblage et l'utilisation.

PRÉ-ASSEMBLAGE

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES

FR CUISINE EXTERIEURE

NOTE : Les outils et les articles de protection ci-dessous ne sont pas fournis.

OUTILS SUPPLÉMENTAIRES REQUIS (NON FOURNIS)

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. 

DANGER : Gardez les enfants et les 
animaux éloignés de la zone de 
montage.

PRUDENCE : Ne pas trop serrer 

Pour éviter 

les boulons ou les écrous.

AVERTISSEMENT :
d'endommager la finition, veuillez 
manipuler la surface à l'aide d'un 
chiffon doux plutôt qu'avec vos mains 
nues. En raison de la nature du fer, 
l'oxydation de la surface (rouille) se 
produira si ces revêtements 
protecteurs sont égratignés. Nous 
recommandons une retouche 
immédiate avec de la peinture 
antirouille (non incluse).

Tournevis cruciforme
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PIANIFICAZIONE DELL'ASSEMBLAGGIO

Prima di iniziare l'assemblaggio di questo prodotto, assicurati che tutte le parti siano presenti. Confronta le 
parti con l'elenco degli accessori inclusi e del contenuto della confezione. Se manca o è danneggiata qualche 
parte, non tentare di assemblare il prodotto. Contatta il servizio clienti per ottenere parti di ricambio.

IMPORTANTE

Per questo assemblaggio è necessaria almeno una persona. Tempo di assemblaggio approssimativo: 30 minuti.

 Per ridurre il rischio di lesioni alle persone:
1. Alcune parti possono contenere bordi taglienti. Indossare 
    guanti protettivi.

2. Durante il montaggio e l'uso di questo prodotto, devono 
    essere sempre seguite le precauzioni di sicurezza di base 
    per ridurre il rischio di infortuni e danni all'attrezzatura. 
    Leggere tutte le istruzioni prima del montaggio e dell'uso.

PRE-ASSEMBLAGGIO

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

IT CUCINA ESTERNA

NOTA: Gli strumenti e gli articoli protettivi qui sotto non sono forniti.

STRUMENTI AGGIUNTIVI NECESSARI (NON INCLUSI)

CONSERVA QUESTE ISTRUZIONI
LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO.

PERICOLO:  Tenere bambini e animali
lontani dall'area di assemblaggio.

ATTENZIONE: NON stringere

Per evitare di danneggiare 

eccessivamente bulloni o dadi.

AVVISO:
la finitura, maneggiare la superficie 
utilizzando un panno morbido invece 
delle mani nude. A causa della natura 
del ferro, l'ossidazione della superficie 
(ruggine) si verificherà se questi 
rivestimenti protettivi vengono graffiati. 
Si consiglia di ritoccare immediatamente 
con vernice antiruggine (non inclusa).

Cacciavite a croce
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PLANEJAMENTO DA MONTAGEM

Antes de iniciar a montagem deste produto, verifique se todas as peças estão presentes. Compare as peças 
com a lista de ferragens incluídas e o conteúdo da embalagem. Se faltar ou estiver danificada alguma peça, não 
tente montar o produto. Entre em contato com o atendimento ao cliente para peças de reposição.

IMPORTANTE

Esta montagem requer pelo menos uma pessoa. Tempo aproximado de montagem: 30 minutos.

 Para reduzir o risco de lesões:
1. Algumas peças podem conter bordas afiadas. Use luvas 
    de proteção.

2. Ao montar e usar este produto, devem sempre ser 
    seguidas as precauções de segurança básicas para 
    reduzir o risco de lesões pessoais e danos ao equipamento. 
    Leia todas as instruções antes de montar e usar.

PRÉ-MONTAGEM

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

PT COZINHA EXTERIOR

NOTA: Ferramentas e artigos de proteção abaixo não são fornecidos.

FERRAMENTAS ADICIONAIS NECESSÁRIAS (NÃO INCLUÍDAS)

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES
LEIA TODAS AS INSTRUÇÕES ANTES DE USAR. 

PERIGO:  Mantenha crianças e animais 
afastados da área de montagem.

CUIDADO: NÃO aperte excessivamente

Para evitar danificar o 

os parafusos ou porcas.

AVISO:
acabamento, manuseie a superfície 
usando um pano macio em vez das 
suas mãos nuas. Devido à natureza 
do ferro, a oxidação da superfície 
(ferrugem) ocorrerá se esses 
revestimentos protetores forem 
riscados. Recomendamos retocar 
imediatamente com tinta anti-ferrugem 
(não incluída).

Chave de fenda Phillips
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PLANIFICACIÓN DEL MONTAJE

Antes de comenzar el montaje de este producto, asegúrese de que todas las piezas estén presentes. Compare 
las piezas con la lista de hardware incluida y el contenido del paquete. Si falta alguna pieza o está dañada, no 
intente montar el producto. Póngase en contacto con el servicio al cliente para obtener piezas de repuesto.

IMPORTANTE

Este montaje requiere al menos una persona. Tiempo aproximado de montaje: 30 minutos.

 Para reducir el riesgo de lesiones a personas:
1. Algunas piezas pueden tener bordes afilados. Use 
    guantes de protección.

2. Al montar y utilizar este producto, siempre deben seguirse 
    las precauciones de seguridad básicas para reducir el 
    riesgo de lesiones personales y daños al equipo. Lea 
    todas las instrucciones antes del montaje y uso.

PRE-MONTAJE

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

ES COCINA EXTERIOR

NOTA: Las herramientas y artículos de protección a continuación no están incluidos.

HERRAMIENTAS ADICIONALES REQUERIDAS (NO INCLUIDAS)

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR. 

PELIGRO: Mantenga a los niños y 
mascotas alejados del área de montaje.

CUIDADO: NO apriete demasiado

Para evitar dañar 

los pernos o tuercas.

ADVERTENCIA:
el acabado, maneje la superficie con 
un paño suave en lugar de con las 
manos desnudas. Debido a la 
naturaleza del hierro, la oxidación 
de la superficie (óxido) ocurrirá si 
estos recubrimientos protectores son 
arañados. Recomendamos retocar 
inmediatamente con pintura anti-óxido 
(no incluida).

Destornillador Phillips
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NAČRTOVANJE SESTAVLJANJA

Pred začetkom sestavljanja tega izdelka preverite, ali so vse dele prisotni. Primerjajte dele z vključenimi materiali 
in seznamom vsebine paketa. Če kateri del manjka ali je poškodovan, ne poskušajte sestaviti izdelka. Obrnite se 
na službo za pomoč uporabnikom za zamenjavne dele.

POMEMBNO

Za to sestavljanje je potrebna vsaj ena oseba. Približen čas sestavljanja: 30 minut.

 Za zmanjšanje tveganja poškodb oseb:
1. Nekateri deli imajo lahko ostri robovi. Nosite zaščitne 
    rokavice.

2. Pri sestavljanju in uporabi tega izdelka je treba vedno 
    upoštevati osnovne varnostne ukrepe za zmanjšanje
    tveganja poškodb oseb in poškodb opreme. Pred 
    sestavljanjem in uporabo preberite vsa navodila.

PREDSESTAVITEV

POMEMBNA NAVODILA ZA VARNOST

SI ZUNANJA KUHINJA

OPOMBA: Orodja in zaščitna oprema spodaj niso zagotovljeni.

DODATNA ORODJA, KI SO POTREBNA (NE SO VKLJUČENA)

SHRANITE TA NAVODILA
PREBERITE VSE NAPOTKE PRED UPORABO.

NEVARNO: Otroke in hišne ljubljenčke
držite stran od območja sestavljanja.

POZOR: NE zategnite nobenega 

Da se izognete 

vijaka ali matic preveč.

OPOZORILO:
poškodbi površine, prosimo, da 
površino obravnavate z mehko krpo 
namesto z golimi rokami. Zaradi 
narave železa bo prišlo do oksidacije 
površine (rjavenje), če bodo ti zaščitni 
premazi praskani. Priporočamo 
takojšnjo popravilo z barvo proti rji 
(ni vključena).

Križni izvijač
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ÖSSZESZERELÉS TERVEZÉSE

Mielőtt elkezdené ennek a terméknek az összeszerelését, győződjön meg arról, hogy minden alkatrész jelen van. 
Hasonlítsa össze az alkatrészeket a mellékelt kiegészítőkkel és a csomag tartalmával. Ha bármelyik alkatrész 
hiányzik vagy sérült, ne próbálja meg összeszerelni a terméket. Vegye fel a kapcsolatot az ügyfélszolgálattal a 
cserealkatrészekért.

FONTOS

Ez az összeszerelés legalább egy személyt igényel. A hozzávetőleges összeszerelési idő: 30 perc.

 A személyi sérülések kockázatának csökkentése érdekében:
1. Néhány alkatrész éles széleket tartalmazhat. Viseljen 
    védőkesztyűt.

2. A termék összeszerelése és használata során mindig 
    kövesse az alapvető biztonsági óvintézkedéseket a személyi 
    sérülések és a berendezések károsodásának elkerülése 
    érdekében. Kérjük, olvassa el az összes utasítást az 
    összeszerelés és használat előtt.

ELŐTTI ÖSSZESZERELÉS

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

HU SZABADTÉRI KONYHA

MEGJEGYZÉS: Az alábbi szerszámok és védőfelszerelések nem kerülnek biztosításra.

TOVÁBBI SZERSZÁMOK SZÜKSÉGESEK (NEM TARTALMAZVA)

ŐRIZZE MEG EZEKET AZ UTASÍTÁSOKAT
OLVASSON EL MINDEN UTASÍTÁST HASZNÁLAT ELŐTT. 

VESZÉLY:  Tartsa távol a gyermekeket
és háziállatokat az összeszerelési 
területtől.

ÓVATOSSÁG: NE húzza meg túlzottan

A felület 

a csavarokat vagy anyákat.

FIGYELMEZTETÉS: 
sérülésének elkerülése érdekében 
használjon puha rongyot, ne pedig 
a kezét. A vas természetéből adódóan, 
ha ezeket a védőbevonatokat 
megkarcolják, felület oxidáció (rozsda) 
léphet fel. Javasoljuk az azonnali 
kijavítást rozsdamentesítő festékkel 
(nem tartozék).

Phillips csavarhúzó
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ПРЕДИ ДА ЗАПОЧНЕТЕ СГЛОБЯВАНЕТО 
на този продукт, уверете се, че всички части са налични. Сравнете частите със списъците „Включени 
хардуерни компоненти“ и „Съдържание на опаковката“. Ако липсва или е повредена част, не се опитвайте 
да сглобявате продукта. Свържете се с обслужването на клиенти за замяна на части.

ВАЖНО
Тази сглобка изисква поне един човек. Приблизително време за сглобяване: 30 минути.

 За да намалите риска от нараняване:
1. Някои части може да имат остри ръбове. Носете 
    защитни ръкавици.

2. При сглобяване и използване на този продукт винаги 
    трябва да се спазват основните предпазни мерки, за 
    да се намали рискът от наранявания и повреди на 
    оборудването. Моля, прочетете всички инструкции 
    преди сглобяване и използване.

ПЛАНИРАНЕ НА СГЛОБЯВАНЕТО

ВАЖНИ ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

BG ВЪНШНА КУХНЯ

ЗАБЕЛЕЖКА: Инструментите и предпазните средства по-долу не са предоставени.

НЕОБХОДИМИ ДОПЪЛНИТЕЛНИ ИНСТРУМЕНТИ (НЕ СА ВКЛЮЧЕНИ)

СЪХРАНЕТЕ ТЕЗИ ИНСТРУКЦИИ
ПРОЧЕТЕТЕ ВСИЧКИ ИНСТРУКЦИИ ПРЕДИ УПОТРЕБА

ОПАСНОСТ:  Дръжте децата и 
домашните любимци далеч от 
зоната за монтаж.

ВНИМАНИЕ: НЕ затягайте прекалено

За да 

 болтовете или гайките.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
избегнете повреждане на покритието, 
манипулирайте повърхността с мека 
кърпа вместо с голи ръце. Поради 
естеството на желязото, 
повърхностната оксидация 
(ръждясване) ще се случи, ако тези 
защитни покрития бъдат надраскани. 
Препоръчваме незабавна корекция 
с боя, която предотвратява ръжда 
(не е включена).

Кръстата отвертка
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PLANIFICAREA ASAMBLĂRII
Înainte de a începe asamblarea acestui produs, asigurați-vă că toate piesele sunt prezente. Comparați piesele 
cu listele „Componente hardware incluse” și „Conținutul pachetului”. Dacă lipsește sau este deteriorată vreo 
piesă, nu încercați să asamblați produsul. Contactați serviciul pentru clienți pentru piese de schimb.

IMPORTANT
Această asamblare necesită cel puțin o persoană. Timp aproximativ de asamblare: 30 de minute.

 Pentru a reduce riscul de rănire:
1. Unele piese pot avea margini ascuțite. Purtați mănuși de 
    protecție.

2. La asamblarea și utilizarea acestui produs, trebuie 
    respectate întotdeauna măsuri de siguranță de bază 
    pentru a reduce riscul de rănire personală și deteriorare 
    a echipamentului. Vă rugăm să citiți toate instrucțiunile 
    înainte de asamblare și utilizare.

ÎNAINTE DE ASAMBLARE

INSTRUCȚIUNI IMPORTANTE DE SIGURANȚĂ

RO BUCĂTĂRIE ÎN AER LIBER

NOTĂ: Instrumentele și articolele de protecție de mai jos nu sunt furnizate.

UNELTE SUPLIMENTARE NECESARE (NU SUNT INCLUSE)

SALVAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI
CITIȚI TOATE INSTRUCȚIUNILE ÎNAINTE DE UTILIZARE

PERICOL:  Țineți copiii și animalele 
 de companie departe de zona de 
 asamblare.

ATENȚIE: Nu strângeți excesiv 

Pentru a evita 

 șuruburile sau piulițele.

 AVERTIZARE:
deteriorarea finisajului, manipulați 
suprafața folosind o cârpă moale în 
locul mâinilor goale. Datorită naturii 
fierului, oxidarea suprafeței (ruginirea) 
va apărea dacă aceste straturi de 
protecție sunt zgâriate. Recomandăm 
repararea imediată cu vopsea 
inhibitoare de rugină (neinclusă).

Șurubelniță tip cruce
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MONTERINGSPLANNING
Voordat u begint met het monteren van dit product, zorg ervoor dat alle onderdelen aanwezig zijn. Vergelijk 
de onderdelen met de lijsten „Bijgeleverde hardware” en „Pakketinhoud”. Als er een onderdeel ontbreekt of 
beschadigd is, probeer het product niet in elkaar te zetten. Neem contact op met de klantenservice voor 
vervangende onderdelen.

BELANGRIJK
Voor deze montage is minimaal één persoon nodig. Geschatte montagetijd: 30 minuten.

 Om het risico op letsel te verminderen:
1. Sommige onderdelen kunnen scherpe randen hebben. 
    Draag beschermende handschoenen.

2. Bij het monteren en gebruiken van dit product moeten 
    altijd basisveiligheidsmaatregelen worden gevolgd om 
    het risico op persoonlijk letsel en schade aan apparatuur 
    te verminderen. Lees alle instructies vóór montage en 
    gebruik.

VOOR MONTEREN

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

NL BUITENKEUKEN

OPMERKING: De onderstaande gereedschappen en beschermingsmiddelen worden niet meegeleverd.

AANVULLENDE BENODIGDHEDEN (NIET INBEGREPEN)

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
LEES ALLE INSTRUCTIES VOORDAT U DEZE GEBRUIKT

GEVAAR:  Houd kinderen en 
 huisdieren uit de buurt van het 
 montagegebied.

VOORZICHTIG: Draai de bouten of 

Om beschadiging 

 moeren NIET te strak aan.

 WAARSCHUWING:
van de afwerking te voorkomen, 
hanteer het oppervlak met een zachte 
doek in plaats van met blote handen. 
Vanwege de aard van ijzer zal 
oppervlakteroest (oxidatie) optreden 
als deze beschermlagen worden 
bekrast. Wij raden aan om onmiddellijk 
bij te werken met roestwerende verf 
(niet inbegrepen).

Kruiskopschroevendraaier
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MONTERINGSPLANLÆGNING
Før du begynder at samle dette produkt, skal du sikre dig, at alle dele er til stede. Sammenlign delene med 
listerne "Medfølgende hardware" og "Pakkeindhold". Hvis nogen del mangler eller er beskadiget, skal du ikke 
forsøge at samle produktet. Kontakt kundeservice for reservedele.

VIGTIGT
Denne samling kræver mindst én person. Omtrentlig samlingstid: 30 minutter.

 For at mindske risikoen for personskade:
1. Nogle dele kan have skarpe kanter. Brug 
    beskyttelseshandsker.

2. Ved montering og brug af dette produkt bør 
    grundlæggende sikkerhedsforanstaltninger altid følges 
    for at reducere risikoen for personskade og skader på 
    udstyr. Læs venligst alle instruktioner før samling og brug.

FØR MONTERING

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

DK UDENDØRS KØKKEN

BEMÆRK: Værktøj og beskyttelsesartikler nedenfor er ikke inkluderet.

EKSTRA VÆRKTØJ KRÆVES (IKKE INKLUDERET)

GEM DISSE INSTRUKTIONER
LÆS ALLE INSTRUKTIONER, FØR DU BRUGER 
PRODUKTET

FARE:   Hold børn og kæledyr væk 
 fra monteringsområdet

FORSIGTIG: Stram IKKE boltene 

For at undgå at 

 eller møtrikkerne for hårdt.

 ADVARSEL:
ødelægge overfladen, håndter den
med en blød klud i stedet for bare 
hænder. På grund af jernets natur 
vil overfladeoxidation (rust) forekomme, 
hvis disse beskyttende belægninger 
bliver ridset. Vi anbefaler straks at 
reparere med rusthæmmende maling 
(ikke inkluderet).

Stjerneskruetrækker
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KOKOONPANON SUUNNITTELU
Ennen kuin aloitat tuotteen kokoamisen, varmista, että kaikki osat ovat paikalla. Vertaa osia "Mukana 
toimitettavat laitteistot" ja "Paketin sisältö" -luetteloihin. Jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut, älä yritä 
koota tuotetta. Ota yhteyttä asiakaspalveluun saadaksesi varaosia.

TÄRKEÄÄ
Tämä kokoaminen vaatii vähintään yhden henkilön. Arvioitu kokoamisaika: 30 minuuttia.

 Henkilövahinkojen riskin vähentämiseksi:
1. Jotkut osat voivat sisältää teräviä reunoja. Käytä 
    suojakäsineitä.

2. Tämän tuotteen kokoamisessa ja käytössä on aina 
    noudatettava perusvarotoimenpiteitä henkilövahinkojen 
    ja laitteiden vahingoittumisen riskin vähentämiseksi. 
    Lue kaikki ohjeet ennen kokoamista ja käyttöä.

ENNEN KOKOONPANOA

TÄRKEITÄ TURVALLISUUSOHJEITA

FI ULKOKEITTIÖ

HUOM: Alla olevia työkaluja ja suojavälineitä ei toimiteta mukana.

TARVITTAVAT LISÄTYÖKALUT (EIVÄT SISÄLLY PAKKAUKSEEN)

SÄILYTÄ NÄMÄ OHJEET
LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KÄYTTÖÄ

VAARA:  Pidä lapset ja lemmikit 
 poissa kokoamisalueelta.

VAROITUS:  lä kiristä ruuveja tai 

Välttääksesi viimeistelyn 

muttereita liikaa.

  HUOMIO:
vahingoittumisen, käsittele pintaa 
pehmeällä liinalla paljaiden käsien 
sijaan. Raudan luonteen vuoksi 
pintaruostetta (hapettumista) voi 
esiintyä, jos nämä suojaavat pinnoitteet
 naarmuuntuvat. Suosittelemme 
välitöntä paikkamaalausta 
ruosteenestoaineella (ei sisälly 
pakkaukseen).

Ristipääruuvimeisseli
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SunWay Europe GmbH
Wrangelstraße 100

10997 Berlin
Germany

E-Mail: helpme@sunjoyonline.eu
www.sunjoyonline.eu


